


Spis tresci:

Informacja do Szczego6lnych Warunkéw Ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkow i
kosztow leczenia dla posiadaczy Kart Business Silver, Gold i Executive Banku Handlowego w
Warszawie S.A., sygnatura: AH-GTC/1/8/2017/CITI

Dzial I. Umowa ubezpieczenia

1. Postanowienia wstepne

2. Definicje

3. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

4. Umowa ubezpieczenia

5. Czas trwania odpowiedzialno$ci Ubezpieczyciela z tytulu Umowy
ubezpieczenia

6. Suma ubezpieczenia

7. Ogodlne wylaczenia odpowiedzialnoéci majgce zastosowanie do wszystkich

sekcji wskazanych w niniejszych SWU

8. Postepowanie w razie zaj$cia Zdarzenia ubezpieczeniowego i dochodzenie
roszczen

9. Skargiizazalenia

10. Prawo i sad wlasciwy

11. Ochrona danych osobowych

12. Postanowienia

Dzial I1. Zakres ubezpieczenia — postanowienia

13. Ubezpieczenie od nastepstw Nieszczesliwych wypadkow (sekcja A)
14. Ubezpieczenie kosztow leczenia(sekcja B)

15. Ubezpieczenie dodatkowych kosztow podrozy (sekcja C)

16. Wrylaczenia szczegblne majace zastosowanie do Sekeji B, C

17. Ubezpieczenie rzeczy osobistych (Sekcja D)

18. Ubezpieczenie na wypadek odwolania podrozy (Sekcja E)

19. Ubezpieczenie odpowiedzialnos$ci cywilnej (Sekcja H)

Kontakt

O Chubb

10
10
10
10
11
12
13
13
15
16
20

20



Informacja do Szczeg6lnych Warunkéw Ubezpieczenie nastepstw
nieszczesliwych wypadkow i kosztow leczenia dla posiadaczy Kart
Business Silver, Gold i Executive Banku Handlowego w Warszawie
S.A., Sygnatura: AH-GTC/1/8/2017/CITI

Rodzaj informacji Numer zapisu z wzorca umownego

1. Przestanki, ktorych ar:. g
zaistnienie art.43 44
zobowigzuje zakfad Z:t. 5' T
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lub wartosci wykupu
ubezpieczenia

art. 13 (sekcja A)
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2. Ograniczenia oraz art. 3.2 — Zakres terytorialny
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art. 19.7 Wyluczenia szczegolne



Dzial I. Umowa ubezpieczenia

1. Postanowienia wstepne

1. Niniejsze Szczegolne Warunki Grupowego Ubezpieczenia Nastepstw Nieszczesliwych Wypadkow i
Kosztow Leczenia (zwanych dalej SWU) maja zastosowanie do Umowy grupowego ubezpieczenia zawartej
pomiedzy Chubb European Group Ltd, z siedziba w Londynie w Chubb Building, 100 Leadenhall Street, Londyn
EC3A 3BP, Wielka Brytania, dzialajacy poprzez swoj oddzial Chubb European Group Ltd Sp. z 0.0. Oddzial w
Polsce ul. Krolewska 16, 00-103 Warszawa (zwane dalej Towarzystwem) a Bank Handlowy w Warszawie S.A., ul.
Senatorska 16, 00-923 Warszawa zawartej na rzecz Posiadaczy Kart Business Silver, Gold, Executive.

2. Ochrona ubezpieczeniowa jest udzielana Ubezpieczonym na podstawie Umowy grupowego ubezpieczenia,
zawartej pomiedzy Towarzystwem a Ubezpieczajacym (zwanej dalej Umowa ubezpieczenia). Niniejsze SWU
stanowig integralna cze$¢ tej Umowy ubezpieczenia. Wszelkie odniesienia dotyczace Umowy ubezpieczenia
dotycza takze SWU.

3. Postanowienia szczegblne wskazane w oddzielnych Sekcjach niniejszych SWU maja pierwszenstwo w stosowaniu
przed postanowieniami ogélnymi niniejszych SWU oraz odnosza sie wylacznie do ubezpieczen opisanych w
Sekcjach, w ktorych zostaly umieszczone.

4. W kazdym przypadku, gdy Umowa ubezpieczenia zawiera odstepstwa w stosunku do postanowien zawartych w
niniejszych SWU, zastosowanie maja postanowienia indywidualnie uzgodnione i wprowadzone do Umowy
ubezpieczenia.

5. Niniejsze SWU maja zastosowanie do Umowy ubezpieczenia zawiertej od dnia 31 grudnia 2012 r.

2. Definicje

Uzytym w niniejszych SWU pojeciom nadane jest ponizej wskazane znaczenie. Jest ono jednakowe, gdy uzyto je
gdziekolwiek w SWU jak i Polisie, czy jakichkolwiek o$wiadczeniach Towarzystwa skladajgcych sie na tres¢ Umowy.

1.  Centrum operacyjne —April Sp. z 0. 0. z siedziba w Warszawie przy ulicy Siennej 73 bedacy podmiotem
realizujacym Swiadczenia assistance na podstawie Umowy Ubezpieczenia

2. Karta Business - karty Business Silever, Gold oraz Executive wydana przez Bank Handlowy w Warszawie S.A;
3. Kodeks cywilny - ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. nr 16, poz. 93, ze zm.);

4. Kradziez — bezprawny zabor mienia w celu przywlaszczenia, obejmujacy rowniez kradziez z wlamaniem
irozboj;

5. Kradziez z wlamaniem - zab6r rzeczy ruchome;j celem jej przywlaszczenia dokonany po uprzednim pokonaniu
zabezpieczenia;

6. Lekarz zaufania — lekarz wskazany przez Towarzystwo, jako podmiot uprawniony do wystepowania wobec
placowek medycznych z wnioskiem o udostepnienie dokumentacji medycznej Ubezpieczonego, jak rowniez do
przeprowadzania ekspertyz lekarskich i wydawania orzeczen w zwigzku z prowadzonym postepowaniem o wyplate
$wiadczenia;

7.  Leczenie ambulatoryjne — leczenie w placowce medycznej, ktére nie wymaga przyjecia do Szpitala;

8. Miejsca zamieszkania - Rzeczpospolita Polska, a w stosunku do Ubezpieczonego, ktory jest obywatelem innego
kraju lub na stale zamieszkuje w innym kraju dodatkowo, rowniez ten kraj;

9. Miejsca zatrudnienia - miejsce zatrudnienia Ubezpieczonego na terytorium Rzeczypospolitej Polski.

10. Nagle zachorowanie - niezalezne od woli Ubezpieczonego i o charakterze innym niz obrazenie ciala odniesione
na skutek Nieszczesliwego wypadku pogorszenie sie jego stanu zdrowia w Okresie ochrony Ubezpieczonego pod
warunkiem, ze nie pozostaje ono w zwiazku przyczynowym z zaburzeniem stanu zdrowia lub zaburzeniem
zdrowotnym, z powodu ktérego Ubezpieczonemu udzielono lub zalecono skorzystanie z opieki medycznej, badz
opieki takiej Ubezpieczony rozsadnie powinien byl sie domagac jeszcze przed rozpoczeciem Okresu ochrony
Ubezpieczonego; za zachorowanie uwazane bedzie tylko takie pogorszenie stanu zdrowia Ubezpieczonego w
odniesieniu do ktérego podejmowat on leczenie w Okresie ochrony Ubezpieczonego i moze to udokumentowac.


http://pl.wikipedia.org/wiki/Ruchomo%C5%9B%C4%87

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.
26.

27.

Nieszczesliwy wypadek - powstate w okresie odpowiedzialnoSci Ubezpieczyciela, nagle

i niespodziewane zdarzenie, wywolane przyczyna zewnetrzna, wywolujace w ciagu dwudziestu czterech miesiecy
kalendarzowych od daty jego wystapienia i niezaleznie od woli Ubezpieczonego, negatywne skutki przewidziane w
Umowie;

Trwala niezdolno$¢ do pracy — niezdolno$¢ do pracy w jakimkolwiek zawodzie w ktérym Ubezpieczony
posiada kwalifikacje ze wzgledu na przeszkolenie, wyksztalcenie lub do§wiadczenie w tym zakresie powstale w
nastepstwie Nieszcze$liwego wypadku uszkodzenie ciala lub rozstrdj zdrowia, majaca trwaly i nieodwracalny
charakter i utrzymujaca sie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesiecy. O ile nie zostalo to okreslone w sposob
odmienny w Umowie, znaczenie wyrazenia ,trwala niezdolno$¢ do pracy” jest niezalezne od znaczenia wyrazenia
,hiezdolnoé¢ do pracy” w rozumieniu Polskich przepiséw prawa dotyczacych ubezpieczenia spolecznego, a
Towarzystwo rozpatrujac roszczenie nie ma obowigzku brania pod uwage przy ustalaniu wlasnej
odpowiedzialnoéci decyzji wlasciwych wladz o uznaniu ,niezdolnos$ci do pracy” Ubezpieczonego;

Trwaly uszczerbek na zdrowiu — trwale uszkodzenie ciala lub rozstréj zdrowia Ubezpieczonego spowodowane
Nieszczesliwym wypadkiem, powstale w ciagu 24 miesiecy od daty nieszczesliwego wypadku;

Okres ochrony - okres stanowiacy cze$¢ Okresu ubezpieczenia, Ubezpieczonemu udzielana jest ochrona
ubezpieczeniowa w zwigzku ze Zdarzeniem Ubezpieczeniowym, zgodnie z warunkami Umowy;

Okres ubezpieczenia - okreslony w Umowie (i potwierdzony w Polisie) okres, na ktory zawarta zostala Umowa;

Partner - malzonek lub malzonka Ubezpieczonego, a takze:

1) osoba odmiennej lub tej samej plci, z ktdra Ubezpieczony w chwili zajScia zdarzenia stanowiacego podstawe
wysuniecia roszczen w ramach Umowy mieszka i prowadzi wspolne gospodarstwo, jak gdyby byli
malzenistwem lub

2) osoba tej samej plci, z ktora Ubezpieczony zawart formalny zwiazek w jakiejkolwiek jurysdykeji.

Pieniadze - monety, banknoty, czeki, przekazy pieniezne, czeki podrdzne, bilety na srodki transportu, dowody
ubezpieczenia zielonej karty, kupony na paliwo i inne dokumenty lub znaki, z ktorych posiadaniem zwigzane jest
prawo umarzania zobowigzan tak jak z posiadaniem pieniedzy o ile:

1) zostaly zabrane przez Ubezpieczonego w Podroz lub w czasie niej nabyte, oraz

2) Ubezpieczony nabyl je dla uzycia w Podrdzy i byly pod jego nadzorem i kontrola w momencie zaistnienia
Zdarzenia Ubezpieczeniowego.

Podréz — oznacza podréz zagraniczng ubezpieczonego poza Miejsce Zamieszkania/Miejsce Zatrudnienia, ktéra
rozpocznie sie w Okresie ubezpieczenia i ktorej czas trwania nie przekracza 60 dni.

Pojazd — urzadzenie mechaniczne przeznaczone do transportu lgdowego posiadajace silnik;
Policja - publiczna organizacja cywilnych funkcjonariuszy panstwa, czesci panstwa, jednostki samorzadu lub
miasta, ktorej glownym obowigzkiem jest zapewnienie przestrzegania porzadku, zapobieganie i wykrywanie

przestepstw i wymuszanie przestrzegania prawa;

Polisa - dokument ubezpieczenia potwierdzajacy warunki Umowy; Polisa bedzie uwazana za dokument
ubezpieczenia, o ktérym mowa w art. 809 §1 Kodeksu cywilnego;

Powrdét - przybycie do Miejsca zamieszkania lub Miejsca pracy bezposérednio po zakoniczeniu Podrozy;

Rozbdj — kradziez polgczona z uzyciem przemocy wobec osoby lub grozba natychmiastowego jej uzycia albo
dokonana poprzez doprowadzenie czlowieka do stanu nieprzytomno$ci lub bezbronnosci;

Rzeczy osobiste — zwyczajowo zabierane w Podroz lub zakupywane podczas podrozy artykuly osobiste
stanowigce wlasno$é Ubezpieczonego, badz tez mienie, za ktdre Ubezpieczony ponosi odpowiedzialno$¢;

Strona - Towarzystwo i Ubezpieczajacy, lacznie lub osobno w zaleznos$ci od kontekstu;

Suma ubezpieczenia - okreSlona w Umowie (i potwierdzona w Polisie) maksymalna kwota, do wysokosci ktorej
Towarzystwo ponosi odpowiedzialno$¢ i wyplaci Swiadczenie ubezpieczeniowe nalezne w zwigzku z zaistnieniem
Zdarzenia Ubezpieczeniowego. Sumy ubezpieczenia wskazane sa rozlacznie dla kazdego z ryzyk objetych
ubezpieczeniem zawieranym na podstawie niniejszych SWU, chyba, ze Umowa stanowi inaczej;

Szpital - zaklad opieki zdrowotnej $wiadczacy przy wykorzystaniu wykwalifikowanego zespotu lekarskiego i
pielegniarskiego calodobowa opieke nad chorymi w zakresie diagnostyki i leczenia, w tym leczenia chirurgicznego.


http://pl.wikipedia.org/wiki/Kradzie%C5%BC
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OkresSlenie to nie obejmuje doméw opieki dla przewlekle chorych, hospicjow, takze onkologicznych, oSrodkow
leczenia uzaleznien polekowych, alkoholowych i narkotykowych, osSrodkéw sanatoryjnych i wypoczynkowych, jak
tez oddzialéw, oSrodkéw i szpitali rehabilitacyjnych, oSrodka SPA;

Terroryzm - dzialanie lub dzialania osoby, grupy lub grup oséb polegajace m. in. na uzyciu sily lub grozby jej
uzycia, niezaleznie, czy podjete sa w imieniu wlasnym czy w imieniu lub powiazaniu z jakakolwiek organizacja lub
rzadem, popelnione z pobudek politycznych, religijnych ideologicznych lub jakichkolwiek podobnych, zawsze
jednak w celu wplyniecia na rzad, opinie publiczna lub cze$¢ spoleczenstwa poprzez wywotanie leku;
Towarzystwo - Chubb European Group Limited, Oddzial w Polsce;

Ubezpieczajacy — Bank Handlowy w Warszawie S.A.;

Ubezpieczony — osoba, ktorej zycie, zdrowie i inne podlegajace ubezpieczeniu dobra objete sa ubezpieczeniem
na podstawie Umowy, w rozumieniu niniejszych SWU kazdorazowo posiadacz Karty kredytowe;j.

Uposazony - osoba/osoby wskazane imiennie przez Ubezpieczonego, jako upowaznione do odbioru §wiadczenia
z tytulu $émierci Ubezpieczonego. W przypadku braku wskazania Uposazonego, $§wiadczenie zostanie wyplacone
czlonkom rodziny w nastepujacej kolejnosci:

1) malzonek, a w przypadku jego braku

2) dzieci (w rownych czeSciach), a w przypadku ich braku

3) rodzice (w rownych czesciach), a w przypadku ich braku

4) rodzenstwo (w rownych czedciach), a w przypadku ich braku

5) inni spadkobiercy ustawowi w kolejnosci wynikajacej z przepisow prawa;

Udzial wlasny — mogaca stanowié element zawartej Umowy kwota okreslona w pieniadzu lub jako czesé
$wiadczenia, wskazujgca te czes$é poniesionej szkody, ktéra nie jest objeta odpowiedzialno$cia Towarzystwa;

Umowa - umowa ubezpieczenia zawarta pomiedzy Towarzystwem a Ubezpieczajacym;

Uprawniony Lekarz - osoba posiadajaca uprawnienia do wykonywania zawodu lekarza z wylaczeniem:
1) samego Ubezpieczonego,
2) czlonka najblizszej rodziny Ubezpieczonego,

3) innego pracownika Ubezpieczajacego.

Ustawa o Ochronie Danych Osobowych - ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych
(Dz. U. z2002r., nr 101, poz. 926, ze zm.);

Wojna - konflikt zbrojny pomiedzy narodami, inwazje, dzialania wrogich sil obcych, wojne domowa, pucz
wojskowy lub zamach stanu;

Wyjazd - opuszczenie Miejsca zamieszkania lub Miejsca pracy pobytu w celu rozpoczecia Podrozy;

Wypadek samochodowy — nagle i niespodziewane zdarzenie, niezalezne od woli Ubezpieczonego wynikle przy
udziale jakiegokolwiek Pojazdu w ruchu ladowym.

Zagregowana suma ubezpieczenia — wskazana w Umowie (i potwierdzona w Polisie) maksymalna kwote
odpowiedzialnoéci Towarzystwa z tytutu Umowy, w odniesieniu do wszystkich Ubezpieczonych, gdy do zdarzen
ich dotykajacych doszlo w czasie jednej Podrozy;

Zawéd - wykonywanie obowiazkow, jako osoby zatrudnionej w danej dziedzinie (profesji);

Zdarzenie Ubezpieczeniowe - zdarzenie lub okoliczno$é¢ okreslona w Umowie skutkujaca odpowiedzialnoScia
Towarzystwa na podstawie Umowy.



10.

3. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

Przedmiot i zakres ubezpieczenia. Na podstawie zapiso6w niniejszych SWU przedmiotem ubezpieczenia sa
nastepstwa Nieszczesliwych Wypadkéw i koszty leczenia Naglego zachorowania w czasie kazdej Podrozy
Ubezpieczonego pod warunkiem ze koszt/y odbycia tejze Podrozy zostal/y optaconey w calosci przy uzyciu Karty
platniczej.. Zakres §wiadczonej na podstawie Umowy ochrony ubezpieczeniowej obejmuje:

1) Ubezpieczenie od nastepstw Nieszczesliwych wypadkéw (Sekcja A);

2) Ubezpieczenie kosztow leczenia (Sekcja B);

3) Ubezpieczenie dodatkowych kosztoéw Podrozy (Sekcja C);

4) Ubezpieczenie Rzeczy osobistych (Sekcja D);

5) Ubezpieczenie na wypadek odwolania Podrozy (Sekcja E);

6) Ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej (Sekcja F);

Zakres terytorialny. Ochrona ubezpieczenia obejmuje Zdarzenia, do ktérych doszlo na terytorium wszystkich
krajow Swiata z wylaczeniem panstw objetych Wojna

4. Umowa ubezpieczenia

Zawarcie umowy. Umowe uwaza sie za zawarta z dniem 1 stycznia 2013 roku.

Forma ubezpieczenia. Umowa zostaje zawarta w formie: bezimiennej - w ktérej przed zawarciem Umowy
Ubezpieczajacy deklaruje liczbe Kart platniczych objetych ochrong w Okresie ubezpieczania.

Odstapienie. Ubezpieczajagcemu i pozostalym Ubezpieczajacym przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy w
terminie 30 dni, liczac od jej zawarcia.

Wypowiedzenie. Umowa moze zostaé wypowiedziana przez Ubezpieczajacego w kazdym czasie,
z zachowaniem 3 - miesiecznego okresu wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego.

Skladka za okres ochrony. Odstgpienie lub wypowiedzenie umowy ubezpieczenia nie zwalnia
Ubezpieczajacego
z obowiazku oplacenia skladki za okres udzielanej ochrony ubezpieczeniowe;j.

Cesja. Ubezpieczajgcy nie ma prawa dokonaé przelewu praw ani obowigzkéw z Umowy bez uprzedniej
i udzielonej na pi$mie zgody Towarzystwa.

Forma pisemna. Czynno$ci prawne i o§wiadczenia Stron odnoszace sie do Umowy powinny by¢ sporzadzone
w formie pisemne;j.

Wazno$¢ postanowien. Jedli jakiekolwiek postanowienia SWU lub Umowy sa niewazne lub utraca wazno$c,
nie bedzie to mialo wplywu na wazno$¢ pozostalych postanowien. Strony, dziatajac w dobrej wierze, wprowadza
zmiany lub dokonaja interpretacji tej Umowy by zastapi¢ niewazne postanowienia waznymi lub interpretacja

o tym samym lub podobnym celu i efekcie ekonomicznym.

Os$wiadczenia i korespondencja. Pisemne o§wiadczenia zwigzane z umowg ubezpieczenia bedg dostarczane
na adres Strony wskazany w umowie ubezpieczenia lub w inny spos6b przekazany nadawcy. Adresat ma
obowiazek zapewnic, by nalezycie zaadresowana korespondencja byla przez niego odbierana w ciggu trzech dni
roboczych nastepujacych po pierwszej nalezycie podjetej probie jej dostarczenia. Ponadto korespondencja
uwazana bedzie za dostarczona roéwniez woweczas, gdy adresat odmawia jej przyjecia lub w inny sposob
uniemozliwia jej faktyczne dostarczenie.

Os$wiadczenia i korespondencja. Kazda ze Stron jest zobowigzana do powiadomienia drugiej Strony, w
formie wskazanej w pkt 4.14, o zmianie swego adresu. Pisemne o$wiadczenia zwigzane z Umowa bedg dostarczane
na adres Strony wskazany w Umowie lub w ostatnim przestanym zawiadomieniu o jego zmianie. Adresat ma
obowiazek zapewni¢, by wlasciwie zaadresowana korespondencja byla przez niego odbierana w ciggu 3 (trzech)
dni roboczych nastepujacych po pierwszej nalezycie podjetej probie jej dostarczenia. Ponadto korespondencja
uwazana bedzie za dostarczona roéwniez wéweczas, gdy adresat odmawia jej przyjecia lub w inny sposéb
uniemozliwia jej faktyczne dostarczenie.



5. Czas trwania odpowiedzialnosci Ubezpieczyciela z tytutu Umowy ubezpieczenia

Rozpoczecie ochrony. Z zastrzezeniem postanowien szczegolnych zawartych w odpowiednich Sekcjach Dzialu
I1, odpowiedzialno$¢ Towarzystwa rozpoczyna sie w dniu uzgodnionym w Umowie (i potwierdzonym w Polisie)
jako poczatek Okresu ubezpieczenia, pod warunkiem oplacenia sktadki ubezpieczeniowej (lub jej raty — o ile
umowa przewiduje platno$¢ ratalng) w terminie przewidzianym w Umowie. Dokladna data i godzina rozpoczecia
Okresu ochrony zostanie okreslona w Umowie i potwierdzona w Polisie. Informacje na temat daty i godziny
zawsze odnosza sie do czasu lokalnego w miejscu okreslonym przez adres Ubezpieczajacego podany w Polisie.

Osoby przebywajace w podrézy. Ochrona ubezpieczeniowa w odniesieniu do Ubezpieczonego, ktory w chwili
zawarcia Umowy znajduje sie poza granicami Miejsca zamieszkania Lub Miejsca pracy, rozpoczyna sie od daty
zawarcia Umowy.

Zakonczenie ochrony. Odpowiedzialno$¢ Towarzystwa konczy sie z momentem:
1) skutecznego rozwigzania Umowy;
2) uplywu Okresu ubezpieczenia;

3) zuplywem wskazanego przez Towarzystwo dodatkowego terminu na zaplate skladki ubezpieczeniowej
w razie braku zaplaty;

4) w odniesieniu do Ubezpieczonego:
a. zchwilg jego $émierci,

b. zchwila wyplaty Swiadczenia w lacznej wysokoSci rownej Sumie ubezpieczenia przewidzianej dla danego
Ubezpieczonego, z uwzglednieniem obowiazujacej w danej Umowie ubezpieczenia Zagregowanej sumy
ubezpieczenia.

6. Suma ubezpieczenia

Wskazanie sumy ubezpieczenia. Suma ubezpieczenia dotyczaca kazdej z Sekeji jest uzgodniona w Umowie
wskazana w Polisie oraz w Taebli Swiadczeri stanowigcej zatacznik nr 1 do SWU.

Limit kumulacji roszczen. Jesli suma wszystkich swiadczen kwalifikujacych sie do wyplaty na mocy
niniejszych SWU w zwigzku z jednym Zdarzeniem Ubezpieczeniowym przekracza Zagregowang sume
ubezpieczenia, kwota §wiadczenia przypadajaca na rzecz kazdego z Ubezpieczonych lub Uprawnionych bedzie
proporcjonalnie obnizana do momentu, gdy suma kwot wszystkich §wiadczen nie osiagnie wysokosci
Zagregowanej sumy ubezpieczenia. Jezeli wyplacone do tej pory $wiadczenia w zwiazku z wystapieniem tego
samego Zdarzenia Ubezpieczeniowego osiagnely zagregowana sume ubezpieczenia, Towarzystwo nie ma
obowiazku wyplacania jakichkolwiek dalszych kwot.

7. Ogolne wylaczenia odpowiedzialno$ci majace zastosowanie do wszystkich sekcji
wskazanych w niniejszych SWU

W odniesieniu do wszystkich Sekeji wymienionych w niniejszych SWU, Towarzystwo nie ponosi odpowiedzialno$ci za
Zdarzenia Ubezpieczeniowe, jezeli choroba, obrazenia ciala Ubezpieczonego, $mier¢ Ubezpieczonego, wydatki, lub inne
szkody powstaly bezposrednio lub posrednio, catkowicie lub czegéciowo w wyniku:

1.

Alkohol i narkotyki; spozycia przez Ubezpieczonego alkoholu lub zazycia narkotykéw, lekarstw lub innych
substancji odurzajacych badz uzalezniajacych, o ile nie zostaly przepisane przez Uprawnionego lekarza.

Substancje chemiczne i biologiczne; rozpylania, wykorzystywania lub wycieku szkodliwych substancji
biologicznych lub chemicznych o dzialaniu patogenetycznych lub rakotwoérczym.

Odbywanie Podro6zy przez osobe powyzej 75 roku zycia przez okres powyzej 30 dni; Podrézy, ktorej
okres przekracza 30 dni, odbywanej przez Ubezpieczonego, ktéry ukonczyl 75 lat.

Choroby psychiczne; choroby lub ulomnosci o podlozu psychicznym, psychologicznym lub neurologicznym (w
tym RSI i RSS - urazy na skutek chronicznego przeciazenia mieéni i §ciegien spowodowanych monotonnoscia
ruchéw) oraz ich leczenie.

HIV; zespolu nabytego niedoboru odpornosci (AIDS), rozpoznanego z pozytywnym wynikiem badania
laboratoryjnego potwierdzajacego obecnos¢ wirusa HIV lub jakiejkolwiek jego formy, chyba ze mozna wykazacé, ze
do infekcji doszlo w wyniku transfuzji krwi lub innego zabiegu medycznego przeprowadzonego w zwiazku



10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

z odniesionym podczas odbywanej w Okresie ubezpieczenia Podrézy uszkodzeniem ciala lub choroba, nie
zwigzanymi z ta infekeja.

Podroéze Powietrzne; wypadku statku powietrznego na pokladzie ktérego przebywal Ubezpieczony,
z wylaczeniem Podro6zy Ubezpieczonego jako pasazera samolotu nalezacego do licencjonowanego przewoznika
pasazerskiego.

Zawodowe uprawianie sportu; uprawiania wszelkich dyscyplin sportu przez osoby, ktore bedac czlonkami
klubéw, zrzeszen lub jako sportowcy niezrzeszeni, biora udzial w zawodach, rozgrywkach, turniejach lub innych
formach rywalizacji, ukierunkowanej na uzyskanie najlepszego wyniku, uzyskujac w zamian wynagrodzenie

w dowolnej formie, wlaczajac w to stypendia, §wiadczenia rzeczowe, diety, zasilki, itp.

Sporty wysokiego ryzyka; uprawiania sportéw motorowych lub motorowodnych, lotniczych,
spadochronowych, baloniarstwa, lotniarstwa, paralotniarstwa, motolotniarstwa, szybownictwa oraz innych
sportéw powietrznych, wspinaczki, speleologii, skokéw bungee, raftingu, sportéw walki, skokéw narciarskich,
jazdy na nartach po nieoznaczonych trasach, jazdy na nartach wodnych, jazdy konnej (z wylaczeniem jazdy
rekreacyjnej lub terapeutycznej), nurkowania przy uzyciu specjalistycznego sprzetu, kitesurfingu, wlaczajac w to
udzial

w zawodach, wyScigach, przygotowaniach i treningach.

Akty agresji: bezposredniego, $wiadomego i dobrowolnego udzialu Ubezpieczonego w zamieszkach, rozruchach,
niepokojach spolecznych lub dzialaniach zaklocajacych porzadek publiczny, chyba ze udzial Ubezpieczonego
w tych aktach wynikal z wykonywania czynnosci stuzbowych, stanu wyzszej koniecznoéci lub obrony konieczne;.

Choroby przenoszone droga plciowa; choroby przenoszonej droga plciowa lub towarzyszacym im
symptomom.

Wczes$niejsze problemy ze stanem zdrowia; stanu zdrowia, ktory istnial przed zawarciem Umowy lub przed
rozpoczeciem Okresu ochrony Ubezpieczonego lub w przypadku obrazen ciala poniesionych wskutek wypadku lub
choroby, do ktérych doszlo lub ktérych symptomy wystapily zanim Ubezpieczony wyruszyt w Podroz, za
wyjatkiem ustabilizowanej choroby przewleklej, tj. choroby, ktora juz istniala w momencie rozpoczecia Podrozy,
jednakze w okresie 12 miesiecy poprzedzajacych moment, w ktérym Ubezpieczony wyruszyl w podréz, jej stan nie
wskazywal, by w trakcie Podrozy zaistniala konieczno$¢ zwracania sie w zwigzku z nig po porade lub interwencje
do Uprawnionego lekarza.

Promieniowanie; wykorzystywania, uwalniania, lub wycieku substancji, ktére to dzialania w sposéb
bezposredni lub pos$redni doprowadzaja do wywolania reakcji jadrowej, promieniowania lub skazenia
radioaktywnego, tj. promieniowania jonizujacego lub radioaktywnego pochodzacego z paliwa jadrowego lub
odpadoéw jadrowych powstalych po spaleniu paliwa jadrowego, lub inne efekty radioaktywnych, trujacych lub pod
innym wzgledem niebezpiecznych wlaéciwosci urzadzen nuklearnych lub elementéw nuklearnych innych
urzadzen.

Samobdjstwo, samookaleczenie; popelienia przez Ubezpieczonego samobdjstwa, przedsiewziecia proby
popekienia samobodjstwa, celowego samookaleczenia, celowego podjecia dziatan skutkujacych narazeniem zycia
lub zdrowia (za wyjatkiem sytuacji, gdy Ubezpieczony czyni to dla ratowania ludzkiego zycia).

Leczenie eksperymentalne lub specjalne; poddawania sie przez Ubezpieczonego procedurom medycznym
majacym na celu prowadzenie prac badawcezych, wykonywanie testéw, zabiegoéw interwencyjnych, operacji i lub
innych dzialan o czysto estetycznej naturze, szczepieniu, leczeniu otylosci, impotencji, bezptodnosci, dokonywaniu
sztucznego zaplodnienia, kontroli zaplodnienia, przeprowadzania aborgji (o ile nie byla ona wymagana dla
ratowania zycia lub zdrowia) oraz porodu, ktory nastapil w okresie p6zniejszym niz 2 miesigce poprzedzajace
przewidywany termin porodu.

Czyn przestepczy; popelnienia przez Ubezpieczonego przestepstwa.

Shluzba wojskbowa; stalej stuzby Ubezpieczonego, jako pelnoetatowego czlonka sit zbrojnych jakiegokolwiek kraju
lub organizacji miedzynarodowej, takze jako rezerwisty wezwanego do pelnienia stalej stuzby.

Wojnab terroryzm; Wojny, bez wzgledu na to czy zostala wypowiedziana czy tez nie, a takze konsekwencji
Terroryzmu.

Brak uprawbnien; prowadzenia przez Ubezpieczonego pojazdéw mechanicznych bez wymaganych uprawnien.

Unikanie lub ignorowanie zalecen lekarskich; nieuzasadnionego nieskorzystania przez Ubezpieczonego z
porady lekarskiej lub nieprzestrzeganie zalecen lekarskich.

Klauzula sankcji. Towarzystwo nie wyplaci jakichkolwiek §wiadczen ubezpieczeniowych, ktére powodowalyby
naruszenie przez Towarzystwo rezolucji Organizacji Narodow Zjednoczonych albo sankcji handlowych i



gospodarczych lub regulacji Unii Europejskiej, Rzeczpospolitej Polskiej, Wielkiej Brytanii lub Stanéw
Zjednoczonych. Ubezpieczony powinien skontaktowaé sie z Towarzystwem w celu ustalenia zakresu ochrony
oferowanej na podstawie niniejszych SWU w przypadku podrdzy do panstw objetych rezolucjami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych albo sankcjami handlowymi i gospodarczymi lub innymi regulacjami Unii Europejskiej,
Rzeczpospolitej Polskiej, Wielkiej Brytanii lub Stanéw Zjednoczonych.

8. Postepowanie w razie zajsScia Zdarzenia ubezpieczeniowego i dochodzenie
roszczen

Waluta. Swiadczenia z Umowy wyplacane sa w zlotych polskich, chyba ze Umowa stanowi inaczej.
Roéwnowartoéciag kwot wyrazonych w walucie obcej bedzie ich rownowarto$¢ w zlotych polskich, wynikajaca z
przeliczenia ich na zlote po kursie srednim Narodowego Banku Polskiego z dnia zaistnienia Zdarzenia
ubezpieczeniowego.

Niezbedne dzialania. Ubezpieczony sa zobowigzani do:

1) podjecia staran majacych na celu zlagodzenie skutkéw Nieszczesliwego wypadku lub Naglego zachorowania,
w szczegblnosSci poddania sie opiece Uprawnionego lekarza niezwlocznie po wystapieniu Zdarzenia
Ubezpieczeniowego i stosowania sie do udzielonych zalecen;

2) podjecia rozsadnych dziatah by unikna¢ lub przynajmniej zminimalizowa¢ szkody oraz by odzyskaé¢ mienie,
ktore zostalo utracone lub skradzione;

3) powiadomienia Policji (co nastepnie nalezy wykazaé Towarzystwu), jesli istnieje podejrzenie, Ze wystapienie
Zdarzenia Ubezpieczeniowego lub zwiekszenie jego negatywnych skutkéw mogly zosta¢ spowodowane przez
przestepstwo lub inne naruszenie prawa, a takze wspolpracy z Policja lub innym organem prowadzacym
postepowanie majace na celu wyjaénienie okoliczno$ci wystapienia Zdarzenia Ubezpieczeniowego;

4) powiadomienia przewoznika, kierownictwa hotelu lub innego miejsca zakwaterowania Ubezpieczonego
o kazdym wystgpieniu szkody, ktora powstala w trakcie transportu lub pobytu oraz uzyskac pisemne
potwierdzenie faktu zgloszenia wraz ze wskazaniem zakresu powstalej szkody;

5) poinformowania bez zbednej zwtoki Towarzystwa i Centrum operacyjnego o wystapieniu Zdarzenia
Ubezpieczeniowego oraz podania jego podstawowego opisu (prawdopodobnag przyczyne oraz zasieg),
jednakze maksymalnie w ciggu 10 dni roboczych (jesli jest to w ogble mozliwe zwazywszy na zaistniala
sytuacje), odpowiednimi srodkami komunikacji;

6) postepowania zgodnie z instrukcjami Towarzystwa lub Centrum operacyjnego wydanymi
i dostarczonymi w zwiazku z faktem zgloszenia Zdarzenia Ubezpieczeniowego;

7) uzyskania dokumentacji lekarskiej wskazujacej diagnoze uzasadniajacg zastosowanie wobec Ubezpieczonego
okreslonej procedury medycznej wraz z opisem przebiegu leczenia;

8) dostarczenia Towarzystwu lub Centrum operacyjnego na koszt wlasny, dokumentéw wymienionych
w zalgczniku do Polisy, a takze innych zaswiadczen, informacji i dowodow,ktérych Towarzystwo lub Centrum
operacyjne moga zasadnie wymagaé, w formie wskazanej przez Towarzystwo i/lub Centrum operacyjne.

Opieka lekarska. Ubezpieczony tak szybko jak to tylko mozliwe po wystapieniu Nieszcze$liwego wypadku lub
Naglego zachorowania winien:

1) uzyskaé¢ porade Uprawnionego lekarza i sie do niej stosowac;

2) wspolpracowac i stosowa¢ sie do porad Uprawnionego lekarza lub rehabilitanta prowadzacego jego leczenie,
ustanowionego przez Towarzystwo lub Centrum operacyjnego; Towarzystwo nie bedzie ponosilto
odpowiedzialnosci za wszelkie konsekwencje braku wspolpracy po stronie Ubezpieczonego, niezasiegania
opinii badz niestosowania sie do niej, nie korzystania z urzadzen i sSrodkéw, ktére moga by¢ przepisane.

Limity sum ubezpieczenia. Wszelkie limity dotyczace poszczegdlnych $wiadczen, beda stosowane oddzielnie
w zwiazku z poszczegbdlna Sekcja, w odniesieniu do kazdego roszczenia z osobna dla kazdego Ubezpieczonego,
z uwzglednieniem wskazanej w Polisie Zagregowanej sumy ubezpieczenia.

Zwiazek przyczynowo-skutkowy. Towarzystwo wyplaci §wiadczenie Ubezpieczonemu lub innej uprawnionej
osobie, po stwierdzeniu ze istnieje zwiazek przyczynowo-skutkowy pomiedzy Nieszczesliwym wypadkiem lub
Naglym zachorowaniem, a wskazanym w Umowie Zdarzeniem Ubezpieczeniowym.



Wyplata §wiadczenia. Towarzystwo spelnia $wiadczenie w terminie 30 dni liczac od dnia zgloszenia roszczenia,
z zastrzezeniem Swiadczenia z tytulu Trwalej niezdolnoSci do pracy, ktore zostanie wyplacone w terminie 30 dni
od ustalenia, ze niezdolno$¢ ma charakter trwaly w rozumieniu niniejszych SWU. Jezeli wyja$nienie wszystkich
okoliczno$ci koniecznych do ustalenia odpowiedzialnoSci Towarzystwa jest niemozliwe w ww. terminie,
Swiadczenie zostanie wyplacone w terminie 14 dni od dnia, w ktérym przy dolozeniu nalezytej staranno$ci
wyjasnienie tych okoliczno$ci bylo mozliwe. Jednakze bezsporna czeé¢ Swiadczenia zostanie wyplacona w terminie
wskazanym w zdaniu pierwszym.

Waluta. Swiadczenia/odszkodowania wyplacane s3 w walucie polskiej, z wyjatkiem kosztow zwracanych
bezposrednio ustugodawcom. Réwnowarto$cig kwot wyrazonych w walucie bedzie ich réwnowarto$¢ w zlotych
polskich wynikajaca z przeliczenia ich na zlote po kursie §rednim Narodowego Banku Polskiego z dnia zaistnienia
Zdarzenia Ubezpieczeniowego.

Ograniczenie wyplaty. Swiadczenie nie przystuguje Uposazonemu, ktéry umy$lnie przyczynil sie do $mierci
Ubezpieczonego.

9. Skargiizazalenia

Niezaleznie od wysokich standardéw §wiadczenia ustug na rzecz Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego, ktore
stosuje Ubezpieczyciel, realizujac obowiazek okreslony w ustawie z dnia 5 sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu
reklamacji przez podmioty rynku finansowego i o Rzeczniku Finansowym, informujemy o obowigzujacej
procedurze reklamacyjne;j.

Jezeli Ubezpieczajacy, Ubezpieczony lub inny podmiot uprawniony do $wiadczenia z Umowy ubezpieczenia
chcialby zglosié¢ reklamacje, powinien to uczynic:

1) w formie pisemnej w siedzibie Ubezpieczyciela przy ul. Krolewskiej 16 w Warszawie, kod pocztowy 00-103,
osobiscie lub droga pocztowa;

2) w formie ustnej osobiscie w siedzibie Ubezpieczyciela lub telefonicznie pod nr 801 800 028;

3) w formie elektronicznej, przesylajac reklamacje na adres poland.office@chubb.com lub szkody@ chubb.com.

4) OdpowiedzZ na reklamacje zostaje udzielona pisemnie w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji. Jesli
zglaszajacy reklamacje chcialby otrzymac odpowiedz poczta elektroniczna, powinien wskazaé w reklamacji
adres e-mail, na ktéry odpowiedzZ powinna by¢ przestana.

W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie
odpowiedzi we wskazanym wyzej terminie, Ubezpieczyciel poinformuje podmiot zglaszajacy reklamacje,
wyjasniajac przyczyne opbznienia, wskazujac okolicznos$ci, ktére musza zostac ustalone dla rozpatrzenia sprawy,
oraz okreslajac przewidywany termin rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi, nieprzekraczajacy 60 dni
od dnia otrzymania reklamacji.

Niezaleznie od powyzszego, skargi mozna wnosi¢ do Financial Conduct Authority (25 the NorthColonnade, Canary
Wharf London E14 5HS, Wielka Brytania),

Nadto, Ubezpieczajacy, Ubezpieczony oraz inny podmiot uprawniony z Umowy ubezpieczenia ma prawo
wstgpienia na droge sgdowa w celu dochodzenia swoich roszczen.

Jezeli Ubezpieczajacy, Ubezpieczony lub osoba uprawniona do wystapienia z roszczeniem nie zgadza sie z
decyzjami Ubezpieczyciela co do odmowy zaspokojenia roszczenia, moze wnie$¢ skarge lub zazalenie do
Rzecznika Finansowego dzialajacego zgodnie z przepisami polskiej ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. 0
rozpatrywaniu reklamacji przez podmioty rynku finansowego i o Rzeczniku Finansowym.

Na podstawie art. 31 ust. 1 ustawy z dnia 23 wrze$nia 2016 r. o pozasadowym rozwiazywaniu sporéw
konsumenckich, informujemy, ze podmiotem uprawnionym dla pozasadowego rozwiazywania sporéw z
konsumentami jest Rzecznik Finansowy (strona internetowa: https://rf.gov.pl/).

10. Prawo i sad wlasciwy

Jurysdykcja. Umowa zawierana na mocy niniejszych SWU podlega prawu polskiemu i wylacznej jurysdykeji
sadow polskich.

Interpretacja przepiséw. Jezeli przepis powszechnie obowigzujacego prawa, ktory znajduje zastosowanie lub
do ktérego istnieje wyraznie odniesienie w SWU i innych postanowieniach Umowy zostanie zmieniony lub
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zastapiony nowym przepisem po dacie zawarcia umowy, SWU i inne postanowienia Umowy beda interpretowane
tak, aby odzwierciedlaly w najszerszym stopniu wole Stron wyrazona przy zawarciu Umowy, w stopniu takim, jak
bedzie to zgodnie z prawem mozliwe.

11. Ochrona danych osobowych

1.  Regulacja. Przetwarzanie danych osobowych przekazanych Towarzystwu przez Ubezpieczajacego jest
uregulowane przez Ustawe o ochronie danych osobowych. Zgodnie z tg ustawa przetwarzanie
i wykorzystywanie danych jest dopuszczalne, gdy ustawa ta lub inne przepisy prawa na to zezwalajg lub gdy osoba
zainteresowana wyrazila na to zgode.

2. Prawa Ubezpieczonych. W swietle Ustawy o ochronie danych osobowych osobom, ktorych dane Towarzystwo
przetwarza, przystuguje prawo dostepu do tresci tych danych oraz ich poprawiania.

12. Postanowienia

1.  Odzyskane mienie. Tytul wlasnoéci do odzyskanego mienia Ubezpieczonego, z tytulu utraty, ktérego
Towarzystwo juz wyplacilo odszkodowanie, nie przechodzi na Towarzystwo.

2. Inne ubezpieczenia majatkowe. Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia jest ubezpieczony od tego samego
typu ryzyka przez dwoch lub wiecej ubezpieczycieli na kwoty, ktore w sumie przekraczaja warto$c tego
przedmiotu, Ubezpieczony oraz Ubezpieczajacy nie moga domagac sie odszkodowania w kwocie wyzszej niz
warto$¢ szkody. Kazdy ubezpieczyciel bedzie odpowiedzialny za pokrycie czesci straty obliczonej poprzez
podzielenie sumy ubezpieczenia okreslonej w jego umowie ubezpieczenia przez calkowita kwote chroniona
umowami ubezpieczeniowymi. Jezeli ktorakolwiek z uméw ubezpieczenia, o ktérej mowa powyzej okresla, ze
odszkodowanie moze by¢ wyzsze niz wysokoSci straty, Ubezpieczony oraz Ubezpieczajacy moga domagac sie
odszkodowania wykraczajacego poza warto$¢ straty tylko od ubezpieczyciela, ktéry zawarl te konkretna umowe. W
takim przypadku, dla cel6w ustalenia odpowiedzialnoéci pomiedzy ubezpieczycielami, zaklada sie, ze
w odniesieniu do umowy ubezpieczeniowej, o ktorej mowa, suma ubezpieczenia jest réwna warto$ci
ubezpieczenia.

Dzial II. Zakres ubezpieczenia — postanowienia

13. Ubezpieczenie od nastepstw Nieszczes$liwych wypadkéw (sekeja A)

1.  Zakres ochrony. Towarzystwo wyplaci Swiadczenie okreslone w niniejszej Sekcji w przypadku, gdy w Okresie
ochrony Ubezpieczonego, podczas podrézy Ubezpieczony dozna w wyniku Nieszcze$liwego wypadku uszkodzenia
ciala, ktore nie p6Zzniej niz w 24 miesigce liczac od daty nieszcze$liwego wypadku:

1) stanie sie wylgczng przyczyna $mierci,

oraz - w zaleznoSci od wnioskowanego przez Ubezpieczajacego we Wniosku dodatkowego zakresu
ubezpieczenia:

1) stanie sie przyczyna Trwalego uszczerbku na zdrowiu i/lub
2) stanie sie przyczynga Trwalej niezdolnoSci do pracy.

2.  Wykluczenia szczeg6lne. Niezaleznie od og6lnych wykluczen odpowiedzialno$ci wskazanych w Art. 8 Towarzystwo
nie ponosi odpowiedzialnosci i nie wyplaci §wiadczenia, gdy uszkodzenie ciala jest wynikiem:

1) zachorowania, ktére dotknelo Ubezpieczonego z innej przyczyny niz Nieszcze$liwy wypadek lub jego
nastepstwa,

2) zmian zwyrodnieniowych oraz innych konsekwencji stopniowo pogarszajacego sie stanu zdrowia, ktérych
rozpoznany poczatek mial miejsce przez rozpoczeciem Okresu ochrony Ubezpieczonego.

3.  Ograniczenie $wiadczenia. Jezeli w rezultacie nieszczesliwego wypadku Ubezpieczony poniesie $§mier¢,
Towarzystwo wyplaci Uposazonemu Sume ubezpieczenia uzgodniong w Umowie (i wskazang w Polisie),
z zastrzezeniem, ze:
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1) jezeli Ubezpieczony zaginie lub jego zgon nie moze zosta¢ udowodniony za pomocg normalnych srodkow,
a na podstawie towarzyszacych okoliczno$ci uzasadnione jest przypuszczenie, ze Ubezpieczony poniost
$mier¢, co zostanie potwierdzone oficjalnym uznaniem za zmarlego na mocy obowiazujacych przepisow
prawa, Towarzystwo wyplaci §wiadczenie pod warunkiem zlozenia przez Uposazonego pisemnego
zobowiazania, ze w przypadku gdyby owo przypuszczenie okazalo sie by¢ bledne, wyplacone Swiadczenie
zostanie Towarzystwu zwrdcone;

Trwala niezdolnoé¢ do pracy. W przypadku, gdy skutkiem nieszcze$liwego wypadku jest Trwala niezdolno$é do
pracy, Towarzystwo wyplaci Ubezpieczonemu Sume ubezpieczenia uzgodniona w Umowie (i wskazang w Polisie).

Trwaly uszczerbek na zdrowiu. W przypadku, gdy skutkiem nieszczesliwego wypadku jest Trwaly uszczerbek
Ubezpieczonego, Towarzystwo wyplaci $wiadczenie ubezpieczeniowe wyznaczone, jako iloczyn stopnia trwalego
uszcezerbku na zdrowiu procentowo okre§lonego w Tabeli uszczerbkéw, zalaczonej do niniejszych SWU, jako
Zalacznik nr 2 oraz dostepnej w siedzibie oraz na stronie internetowej Towarzystwa, oraz Sumy ubezpieczenia
uzgodnionej w Umowie i wskazanej w Polisie.

1) Oceny stopnia trwalego uszczerbku na zdrowiu dokonuje Lekarz zaufania Towarzystwa.

2) Jezeli w wyniku tego samego Nieszczesliwego wypadku zostanie stwierdzony wiecej niz jeden rodzaj Trwalego
uszczerbku na zdrowiu opisany w Tabeli uszczerbkow, §wiadczenie obejmuje sume kwot naleznych za kazdy
rodzaj Trwalego uszczerbku, lecz nie wiecej niz Suma ubezpieczenia uzgodniona w Umowie i wskazana
w Polisie w przypadku wariantu §wiadczen statych.

3) W razie utraty lub uszkodzenia organu lub narzadu, ktérego czynnos$¢ przed Nieszczesliwym wypadkiem byla
juz uposledzona, wysoko§é Trwalego uszczerbku na zdrowiu okresla sie jako réznice pomiedzy stopniem
trwalego uszczerbku na zdrowiu ustalonym na podstawie tabeli, a stopniem Trwatego uszczerbku na zdrowiu
istniejgcym przed Nieszcze$liwym wypadkiem.

4) Przy uszkodzeniu konczyn goérnych u os6b leworecznych stopien trwalego uszezerbku na zdrowiu ustala sie
wedhug zasad przewidzianych w tabeli, przyjmujac dla uszkodzen lewej reki wskazniki procentowe ustalone
dla reki prawej, a dla uszkodzen prawej reki wskazniki procentowe ustalone dla reki lewe;j.

Poczatek i koniec ochrony. Okres ochrony Ubezpieczonego rozpocznie sie: w chwili Wyjazdu w celu odbycia
Podrozy, nie wezeéniej jednak niz z poczatkiem dnia rozpoczynajacego Okres ochrony i zakonczy sie w chwili
Powrotu z Podro6zy nie p6Zniej jednak niz z konicem dnia koniczacego Okres ochrony zgodnie z art. 5 SWU.

14. Ubezpieczenie kosztéw leczenia(sekcja B)

Zakres ochrony. Jezeli w Okresie ochrony Ubezpieczonego, podczas Podrézy Ubezpieczony w zwigzku

z Naglym zachorowaniem lub Nieszcze$liwym wypadkiem zmuszony bedzie podda¢ sie leczeniu, Towarzystwo
pokryje Wydatki medyczne do wysoko$ci Sumy ubezpieczenia uzgodnionej w Umowie i wskazanej w Polisie dla
kazdej pojedynczej Podrozy.

Wydatki medyczne. Dla celow niniejszego art. 14 Wydatki medyczne to poniesione poza granicami Miejsca
zamieszkania Ubezpieczonego wszelkie udokumentowane, uzasadnione i niezbedne z punktu widzenia
przywrécenia Ubezpieczonemu stanu zdrowia umozliwiajacego mu powro6t lub transport do Miejsca zamieszkania
koszty:

1) konsultacji lekarskich, Leczenia ambulatoryjnego, przepisanych przez Uprawnionego lekarza lekarstw
i $rodkéw opatrunkowych;

2) diagnostyki lub innych procedur medycznych swiadczonych lub zaleconych przez Uprawnionego lekarza,
wymaganych do wlasciwego rozpoznania choroby lub skutkéw Nieszczesliwego wypadku;

3) pobytu, leczenia (w tym chirurgicznego) w Szpitalu, jezeli z uwagi na stan zdrowia Ubezpieczonego nie mogly
by¢ one odlozone do czasu jego powrotu do Miejsca zamieszkania;

4) wyzywienia i zakwaterowania Ubezpieczonego za granica w celu rekonwalescencji, przez okres nie dtuzszy niz
10 dni, maksymalnie do wysokoSci 500 zl za kazdy dzief pobytu - zgodnie z pisemnym zaleceniem lekarza
prowadzacego leczenie, o ile koszty te zostana zaakceptowane przez Centrum operacyjne, w przypadku gdy
transport Ubezpieczonego do RP nie moze nastapi¢ bezpos$rednio po zakonczeniu hospitalizacji;

5) leczenia okulistycznego, naprawy lub zakupu okularéw, protez oraz srodkéw pomocniczych wylgcznie w

takim zakresie, w jakim poniesione sg w sytuacji naglej lub jako bezposrednie nastepstwo uszkodzenia ciala
odniesionego w rezultacie Nieszczesliwego wypadku, do wysokoéci 500 zk;
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6) leczenia dentystycznego, o ile poniesione sa dla natychmiastowego i bezposéredniego zlagodzenia bolu
wywolanego naglym stanem zapalnym lub Nieszcze$liwym wypadkiem, w okresie trwania ubezpieczonej
podroézy, do wysokoséci 2.000 zl.

Poczatek i koniec ochrony. Okres ochrony Ubezpieczonego rozpocznie sie: w chwili Wyjazdu w celu odbycia
Podrozy, nie wezeéniej jednak niz z poczatkiem dnia rozpoczynajacego Okres ochrony i zakonczy sie w chwili
Powrotu z Podro6zy nie p6zniej jednak niz z konicem dnia konczacego Okres ochrony zgodnie z art. 5 SWU.

Wykluczenia szczeg6lne. Niezaleznie od ogélnych wylaczen odpowiedzialnosci wskazanych w Art. 8, Towarzystwo
nie jest zobowigzane i nie pokryje kosztow leczenia, jezeli przed rozpoczeciem Podrdzy istnialy przeciwwskazania
medyczne do odbywania przez Ubezpieczonego Podrdzy.

15. Ubezpieczenie dodatkowych kosztow podrozy (sekcja C)

Zakres ochrony. Jesli w trakcie Okresu ochrony Ubezpieczonego, podczas Podrézy, Ubezpieczony zachoruje lub
dozna uszkodzenia ciala, Towarzystwo zwr6ci Dodatkowe koszty zwiazane z podréza i zakwaterowaniem do
wysoko$ci Sumy ubezpieczenia uzgodnionej w Umowie i wskazanej w Polisie dla pojedynczej Podrozy.

Dodatkowe koszty. Dla celow niniejszego Art. 15 Dodatkowe koszty zwigzane z podréza i zakwaterowaniem to
uzasadnione, konieczne i spowodowane nieprzewidzianymi okoliczno$ciami koszty poniesione przez
Ubezpieczonego w zwiazku z:

1) transportu medycznego karetka w kraju, w ktérym doszto do wypadku/zachorowania (transport
z miejsca zachorowania lub Nieszczeéliwego wypadku do placowki medycznej lub transport do innej placowki
medycznej, jezeli jest on niezbedny z punktu widzenia realizacji zalecerh Uprawnionego lekarza i przez niego
zlecony);

2) transportem Ubezpieczonego do kraju czyli transportu Ubezpieczonego do najbardziej odpowiedniego
Szpitala w Miejscu zamieszkania Ubezpieczonego pod warunkiem, ze taki powro6t/transport do kraju jest:

3) konieczny ze wzgledéw medycznych;
4) zorganizowany przez Centrum Operacyjne.
5) przewozem ciala lub prochoéw Ubezpieczonego w celu pochéwku na terytorium Miejsca zamieszkania;

6) zakupem trumny - w przypadku $mierci Ubezpieczonego w trakcie Podrozy poza Miejscem zamieszkania,
jezeli miejscowe przepisy wymagaja, aby zwloki byly przewozone w trumnie, Centrum operacyjne zorganizuje
zakup trumny i pokryje jej koszt.

7) pomoc prawna po wypadku - jesli w trakcie odbywania przez Ubezpieczonego Podrdzy poza Miejscem
zamieszkania Ubezpieczony stanie sie uczestnikiem Wypadku samochodowego, Centrum operacyjne
zorganizuje dla niego wszelka niezbedna pomoc prawna i pokryje wszelkie koszty prawne, poniesione przez
Ubezpieczonego w wyniku tego wypadku.

8) pozyczka na rzecz kaucji za Ubezpieczonego w zwigzku z jego udzialem w wypadku - jesli w trakcie odbywania
przez Ubezpieczonego Podrézy poza Miejscem zamieszkania Ubezpieczony stanie sie uczestnikiem Wypadku
samochodowego, w wyniku ktérego zostanie uwieziony lub bedzie mu grozi¢ uwiezienie, Centrum operacyjne
wyplaci Ubezpieczonemu zaliczke na oplacenie kaucji. Ubezpieczony bedzie zobowiazany do zwrotu kaucji w
ciggu 30 dni.

9) koszty podrozy cztonka rodziny Ubezpieczonego - jesli w trakcie odbywania przez Ubezpieczonego Podrozy
poza Miejscem zamieszkania stan fizyczny Ubezpieczonego nie pozwoli na przejazd do Miejsca zamieszkania i
zajdzie konieczno$¢ leczenia szpitalnego przez okres dtuzszy niz 10 dni, Centrum operacyjne zapewni
jednemu z czlonkéw rodziny Ubezpieczonego (Partnerowi, jednemu z rodzicéw lub dziecku powyzej 18 lat)
bilet lotniczy w obie strony, celem umozliwienia opieki.

10) Zniesienie Udzialu wlasnego w Wynajetym samochodzie
a. Przedmiot ubezpieczenia
W razie zaistnienia szkody objetej pelnym ubezpieczeniem AC i OC, Chubb wyplaci Ubezpieczonemu Udzial
wlasny nalezny wobec przedsiebiorstwa wynajmu samochod6w i uzgodniony w umowie najmu, do wysokosci
maksymalnej sumy ubezpieczenia za zdarzenie podlegajace ubezpieczeniu wskazanej w Polisie i Tabeli
Swiadczen.
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b. Szczegdlne przepisy majace zastosowanie do udzialu wlasnego w przypadku Wynajetego samochodu

1. Ubezpieczony musi spelnia¢ wszystkie wymagania przedsiebiorstwa wypozyczajacego samochdd
wynikajacych z umowy najmu oraz umowy ubezpieczenia majacej zastosowanie do Wynajetego
samochodu,

2. Ubezpieczony musi wykupi¢ ubezpieczenie pokrywajace kradziez i uszkodzenie wypozyczanego
samochodu w ramach umowy najmu,

3. Samocho6d musi byé wyposazony z licencjonowanej wypozyczalni samochodéw,

4. Ubezpieczony musi przeprowadzi¢ inspekcje Wynajmowanego samochodu przed przejeciem nad
nim kontroli.

c. Szczegblowe definicje majgce zastosowanie do Udzialu wlasnego w przypadku Wynajetego samochodu.

1. Zagrogowany limit - oznacza maksymalng kwote, wskazana w Tabeli Swiadczen (zalacznik nr 1
do niniejszych SWU), do ktérej Chubb wyplaci Ubezpieczonemu Udzial wlasny w danym Okresie
ubezpieczenia;

2. Wynajety samochdd — oznacza kazdy saomochdd wynajety przez osobe Ubezpieczong w ramch
licencjonowanej umowy najmu, podczas Podrozy.

d. Wylaczenia szczegblne.

Niezaleznie od ogdlnych wylgczen odpowiedzialno$ci wskazanych w Art. 8, Towarzystwo nie ponosi
odpowiedzialnoéci za:

1. Szkody przekraczajace Zagregowany limit;
2. Utrate lub uszkodzenie wypozyczonego samochodu powstate z winy umyslnej Ubezpieczonego;

3. Utrate lub uszkodzenie Wynajetego samochodu wynikajaca z niewlasciwego (niezgodnego z
instrukcja obslugi wydana przez producenta) uzytkowania, zuzycia, stopniowego pogorszenia
jakosci, awarii mechanicznicznej lub elektrycznej — ktora nie jest powiazana z przypadkowym
uszkodzeniem, uszkodzenia ktore wystapito w chwili rozpoczecia okresu wynajmu;

4. Jakikolwiek Udzial wlasny poniesiony w przypadku gdy Ubezpieczony przebywal w Podrozy
przekaraczajacej 30 dni;

5. Szkody lub uszkodzenia powstate w wyniku ekspoatacji wynajetego samochodu z naruszeniem
warunkéw umowy najmu.

16. Wylaczenia szczegolne majace zastosowanie do Sekeji B, C

Wylaczenia szczegélne. Niezaleznie od ogélnych wylaczen odpowiedzialnoéci wskazanych w Art. 8, Towarzystwo nie
jest zobowiazane i nie pokryje kosztow:

1) leczenia w przypadku, gdy podréz podjeto wbrew zaleceniom Uprawnionego lekarza lub gdy celem Podrozy
jest poddanie sie leczeniu lub zasiegniecie porady lekarskiej;

2) ktore zostaly zwr6cone z powszechnego ubezpieczenia zdrowotnego obejmujacego Ubezpieczonego;

3) przekraczajacych Sume ubezpieczenia uzgodniona w Umowie i wskazana w Polisie;

17. Ubezpieczenie rzeczy osobistych (Sekcja D)

1.  Zakres ochrony. Jezeli w trakcie Podrozy Ubezpieczony utraci Rzeczy osobiste lub zostana one uszkodzone,
Towarzystwo wyplaci odszkodowanie do wysokoSci nieprzekraczajacej Sumy ubezpieczenia uzgodnionej w
Umowie i wskazanej w Polisie dla pojedynczej Podrozy;

2. Ubezpieczone przedmioty. Ubezpieczeniem objete sa Rzeczy osobiste, ktore zostaly:

1) powierzone zawodowemu przewoznikowi;
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2) oddane do przechowalni bagazu za pokwitowaniem;

3) pozostawione w indywidualnym miejscu zakwaterowania Ubezpieczonego, ktore zostalo przez niego
zamkniete na zamek, lub

4) pozostawione w zamknietym na zamek bagazniku samochodowym, luku bagazowym, przyczepie
kempingowej lub kabinie jednostki plywajacej.

Wykluczenia szczegdlne. Towarzystwo nie ponosi odpowiedzialnoéci za:

1) utrate lub uszkodzenie mechanicznie napedzanych pojazdéw lub ich akcesoriow (bez wzgledu na to czy takie
akcesoria sa na stale zlaczone z pojazdem czy tez nie);

2) utrate rzeczy pozostawionych w pojezdzie mechanicznym chyba, ze byly one schowane przed wzrokiem os6b
postronnych, znajdujac sie w zamknietym bagazniku lub schowku lub pod pokrywa bagazowa w samochodzie
typu kombi lub hatchback;

3) rzeczy pozostawione w namiocie lub innym podobnym miejscu zakwaterowania;

4) utrate, uszkodzenie lub zniszczenie oprogramowania, informacji lub danych zawartych w komputerach, na
tasmach, §rodkach magazynowania informacji lub innym sprzecie elektronicznym badz urzadzeniach, ani za
jakakolwiek dalsza szkode wynikajaca z takiej straty;

5) utrate lub uszkodzenie Rzeczy osobistych spowodowane przez:

a. zniszczenie przez mole lub inne szkodniki, normalnym zuzyciem, warunkami atmosferycznymi lub
klimatycznymi, badz stopniowym pogorszeniem jako$ci; lub

a. zniszczenie lub uszkodzenie spowodowane wewnetrznymi wadami mechanicznymi badz elektrycznymi,
awarig lub zakloceniami w dzialaniu; lub

b. jakikolwiek proces czyszczenia, odnawiania, naprawiania lub zmiany,
6) utrate lub uszkodzenie towaréw wystanych jako tadunek;
7) utrate bedaca rezultatem konfiskaty lub zatrzymania rzeczy przez shuzby celne lub inne organy;
8) meble, sprzet AGD i wyposazenie;
9) szkode objeta ochrona ubezpieczeniowa na podstawie innej umowy ubezpieczenia;

10) utrate Pieniedzy.

Uprawnienia szczego6lne Towarzystwa. W przypadku, gdy dojdzie do utraty lub uszkodzenia Rzeczy
osobistych, Towarzystwo bedzie miato prawo:

1) objac je w posiadanie a takze zajaé sie ratowaniem mienia w rozsadny sposob;

2) wedlug wlasnego uznania naprawi¢ lub wymieni¢ przedmiot za ktéry ponosi odpowiedzialnos¢.

Warunki dodatkowe. W przypadku calkowitej utraty lub zniszczenia jakiegokolwiek przedmiotu nalezacego do
Rzeczy osobistych, podstawg zaspokojenia roszczenia bedzie koszt zastapienia przedmiotu nowym, pod
warunkiem, ze:

1) przedmiot zastepujacy nie rézni sie znaczaco od oryginalnego artykutu, gdy ten byl nowy;
2) w przypadku przedmiotéw ktorych wartosé przekracza 300 zl przedstawiono dowod zakupu/wlasnoéci;

3) dostarczono dowdd zakupu przedmiotu zastepczego.

Ustalenie wartos$ci. W przypadku calkowitej utraty lub zniszczenia przedmiotu bedacego Rzeczami osobistymi
Ubezpieczonego podstawa zaspokojenia roszczenia bedzie warto$¢ rynkowa przedmiotu w dniu, w ktérym doszlo
do jego utraty, pomniejszona o warto$¢ normalnego zuzycia oraz amortyzacje.
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18.

Automatyczne uzupelnienie sumy ubezpieczenia. Z zastrzezeniem Zagregowanej sumy ubezpieczenia,
wyplata odszkodowania z tytulu Zdarzenia Ubezpieczeniowego w czasie Podrozy nie powoduje zmniejszenia Sumy
ubezpieczenia w odniesieniu do kolejnych Podrézy lub innych Ubezpieczonych.

Poczatek i koniec ochrony. Okres ochrony Ubezpieczonego rozpocznie sie: w chwili Wyjazdu w celu odbycia
Podrozy, nie wezeéniej jednak niz z poczatkiem dnia rozpoczynajacego Okres ochrony i zakonczy sie w chwili
Powrotu z Podro6zy nie p6zniej jednak niz z konicem dnia koniczacego Okres ochrony zgodnie z art. 5 SWU.

Ubezpieczenie na wypadek odwotania podrozy (Sekcja E)

Zakres ochrony. Jezeli w trakcie Okresu ochrony Ubezpieczonego Ubezpieczony jest zmuszony odwolac¢ Podroz
przed jej rozpoczeciem z powodu jednego z nastepujacych wydarzen:

1) $mier¢ Ubezpieczonego,

2) nieprzewidywanej hospitalizacja Ubezpieczonego, ktora rozpoczela sie najp6zniej w dniu wyjazdu
Ubezpieczonego i ma trwaé co najmniej 7 dni;

3) Nieszczesliwego wypadeku lub Nagle zachorowanie powodujgce niezdolno$é¢ do pracy przez okres minimum 77
dni (potwierdzone na piSmie przez lekarza prowadzacego), uniemozliwiajace Ubezpieczonemu opuszczenie
Miejsca zamieszkania;

4) powazne zniszczenie Miejsca zamieszkania Ubezpieczonego na skutek pozaru, powodzi, lub podobne;j kleski
zywiolowej (traba powietrzna, trzesienie ziemi, huragan, itp.), ktoére wymaga obecnos$ci Ubezpieczonego w
Miejscu zamieszkania;

5) Smier¢ lub hospitalizacja (trwajaca dtuzej niz 7 dni od dnia planowaneUbezpieczonego Podrozy) czlonkow
najblizszej rodziny Ubezpieczonego (tj. Partnera, dzieci, rodzicow oraz rodzenstwa;

Towarzystwo zwroci do wysokosci 80% kosztow zwiazanych z zakupem biletu na Podrdz oaz zakwaterowaniem,
jednakze nie wiecej niz do wysoko$ci Sumy ubezpieczenia uzgodnionej w Umowie i wskazanej w Polisie

Wykluczenia szczegéblne. Niezaleznie od ogoélnych wykluczen odpowiedzialno$ci, wskazanych w Art. 8,
Towarzystwo nie ponosi odpowiedzialnoéci za:

1) jakiekolwiek koszty poniesione w rezultacie niedotrzymania umowy lub bankructwa podmiotu oferujacego
ustugi przewozu lub zakwaterowania, lub podmiotéw dzialajacych w ich imieniu, a takze podmiotéw
dzialajacych na rzecz Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego;

2) jakiekolwiek koszty poniesione w rezultacie niecheci Ubezpieczonego do odbycia Podrozy;

3) jakiekolwiek koszty poniesione w zwigzku z odwolaniem Podrézy w rezultacie rozwigzania umowy
o prace lub innego stosunku laczacego Ubezpieczajacego a Ubezpieczonego;

4) jakiekolwiek koszty poniesione w zwigzku z niekorzystnymi zmianami w sytuacji finansowej
Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego;

5) jakiekolwiek koszty poniesione w zwiazku z regulacjami lub nakazami wprowadzonymi przez organy
administracji publicznej;

6) jakiekolwiek koszty poniesione w zwigzku ze strajkiem, sporami pracowniczymi, uszkodzeniem
mechanicznym lub awaria $rodkéw transportu (poza zakléceniem komunikacji drogowej i kolejowej
spowodowanej lawinami $§nieznymi lub powodzia), ktore istnialy lub istniala mozliwo$é ich wystapienia, o
czym poinformowano przed dniem, w ktérym dokonano rezerwacji podrézy ubezpieczonego;

7) jakiekolwiek opdznienie w sytuacji, gdy:

a. Ubezpieczony nie stawil sie do odprawy bagazowej zgodnie z przekazanym mu rozkladem, chyba ze
przyczyna niestawiennictwa byt strajk lub akcja protestacyjna; oraz

a. Ubezpieczony nie uzyskal od przewoznika lub swojego agenta handlingowego pisemnego potwierdzenia
dotyczacego czasu trwania opozZnienia i jego przyczyn;
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19.

b. samolot, statek morski lub inny publiczny Srodek transportu zostal na polecenie lub w zwiazku
z zaleceniem producenta, Urzedu Lotnictwa Cywilnego, Zarzadu Kolei lub Zarzadu Portu lub innego
podobnego organu w jakimkolwiek kraju tymczasowo lub na stale wycofany z eksploatacji

c. doszlo do anulowania podrozy przez Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, a osoby te sa uprawnione do
odszkodowania z tytulu odwolania podrozy.

Poczatek i koniec ochrony. Okres ochrony Ubezpieczonego rozpocznie sie: w chwili Wyjazdu w celu odbycia
Podrézy, nie wezeéniej jednak niz z poczatkiem dnia rozpoczynajacego Okres ochrony i zakonczy sie w chwili
Powrotu z Podro6zy nie p6zZniej jednak niz z konicem dnia koniczacego Okres ochrony zgodnie z art. 5 SWU.

Ubezpieczenie odpowiedzialnoS$ci cywilnej (Sekcja H)

Zakres ochrony. Towarzystwo wyplaci odszkodowanie do wysokoSci Sumy ubezpieczenia uzgodnionej

w Umowie i wskazanej w Polisie z tytulu odpowiedzialnoSci cywilnej Ubezpieczonego wobec 0s6b trzecich,
powstalej w zwiazku z uszkodzeniem ciala oséb trzecich, jezeli odpowiedzialnos¢ Ubezpieczonego powstata w
czasie Podroézy, jako wynik pojedynczego zdarzenia lub serii zdarzen pochodzacych z jednego zrédla lub majacych
jedna przyczyne.

Dodatkowe ubezpieczone wydatki. W ramach Sumy ubezpieczenia wskazanej w ust. 1 powyzej, Towarzystwo
pokryje ponadto:

1) koszty i wydatki, jakie poni6st poszkodowany i/lub podnoszacy roszczenie, a do ktérych zwrotu prawnie
zobowiazany jest Ubezpieczony w zwigzku ze zdarzeniem stanowiacym podstawe faktyczna roszczenia;

2) inne koszty, jezeli ich poniesienie i wola zrefundowania zostang uprzednio i na pi$mie potwierdzone przez
Towarzystwo;

3) wynagrodzenie przedstawicieli prawnych za reprezentowanie Ubezpieczonego w postepowaniu majacym na
celu ustalenie przyczyne wypadku $émiertelnego, prowadzonym przed organem Sledczym lub jakimkolwiek
wladciwym sadem.

Ograniczenie uprawnien. Ubezpieczonemu nie wolno skladaé zadnych o$wiadczen, ofert, obietnic ani zwalnia¢
z odpowiedzialnosci bez zgody Towarzystwa, bedac jednoczeénie zobowiazanym do przekazania Towarzystwu
wszelkich informacji i okazania wszelkiej wymaganej pomocy. Kazde pismo procesowe dotyczace roszczenia lub
pismo wydane w postepowaniu karnym czy administracyjnym dotyczace zdarzenia, z ktérego wywodzone jest
roszczenie powinno byé bez zwloki przestane przez Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego do Towarzystwa.

Obowiazek informacyjny. Ubezpieczajacy i Ubezpieczony sa obowiazani bez zwloki powiadomi¢ Towarzystwo
o fakcie prowadzenia postepowania karnego czy administracyjnego dotyczacego zdarzenia mogacego by¢
podstawa faktyczna roszczenia, gdy o nim sie dowiedzialy niezaleznie od tego, czy otrzymaly oficjalng informacje o
jego wszczeciu.

Obowigzek Ubezpieczonego. Ubezpieczony, ma obowigzek postepowaé zgodnie z zasadami, wylaczeniami
szczegblnymi oraz warunkami szczegblnymi okre§lonymi w tej Sekcji tak, jak gdyby byt on Ubezpieczajacym.

Zwolnienie z odpowiedzialnosci. W zwiazku z roszczeniem lub serig roszczen, Towarzystwo moze w kazdym
momencie wyplaci¢ Ubezpieczonemu, kwote wskazang w Polisie (po potraceniu wszelkich sum, ktére juz zostaly
zaplacone jako odszkodowanie) lub kwote nizszg za jaka dane roszczenie moze zosta¢ zaspokojone, w zamian za co
Ubezpieczony zobowiaze sie do zwolnienia Towarzystwa z jakiejkolwiek dalszej odpowiedzialnoSci za wyjatkiem
tych kosztow i wydatkow, ktore sa mozliwe do odzyskania lub poniesione przed data dokonania takiej ptatno$ci.

Wykluczenia szczego6lne. Niezaleznie od ogoélnych wykluczen odpowiedzialnoéci, wskazanych w Art. 8,
Towarzystwo nie ponosi odpowiedzialnos$ci za:

1) odpowiedzialnoéci za szkody osobowe wyrzadzone osobie, ktora zawarla z Ubezpieczonym umowe o prace lub
umowe o przyuczenie do zawodu, gdy do powstania obrazen doszlo w zwiazku z takim zatrudnieniem;

2) odpowiedzialnoéci za szkody osobowe wyrzadzone osobie, ktora jest czlonkiem rodziny Ubezpieczonego;

3) odpowiedzialnosci za szkody osobowe w zwiazku z przystugiwaniem jej tytulu wlasnoéci, posiadaniem lub
wykorzystywaniem przez nia lub jej podwladnych:

a. pojazdéw napedzanych mechanicznie (oprocz wozkow golfowych poruszajacych sie po polu golfowym,
ale nie po drogach publicznych) lub
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4)

5)

6)

7)

b. samolotéw, poduszkowcdw, jednostek plywajacych (oprécz jednostek ptywajacych nienapedzanych
mechanicznie wykorzystywanych wylacznie na wodach srédladowych) lub

c. broni palnej (oprocz broni sportowej);

odpowiedzialno$ci za szkody osobowe, spowodowane bezposérednio lub posrednio w zwigzku z:

a. posiadaniem tytulu wlasnosci do, posiadaniem faktycznym lub zajmowaniem ziemi lub budynkow,
nieruchomoéci lub przyczep kempingowych innych niz stanowigce miejsce tymczasowego
zamieszkiwania Ubezpieczonego w trakcie podrézy; lub

b. czynem popelnionym z premedytacja lub w zlym zamiarze lub

c. kontynuacja jakiejkolwiek dzialalno$ci handlowej, gospodarczej lub zawodowej,

d. wszelkiej odpowiedzialnosci, ktéra Ubezpieczony przyjal na siebie na mocy jakiejkolwiek umowy badz
porozumienia, chyba ze taka odpowiedzialno$¢ i tak zostalaby przypisana przy braku takiej umowy badz

porozumienia.

wszelkiej odpowiedzialno$ci powstalej w sposob bezposredni lub poéredni w zwigzku z lub w konsekwencji
wybuchu Wojny w Miejscu zamieszkania,

odszkodowania zasgdzonego w wysokoSci niezaleznej lub przekraczajacej wartosSc rzeczywidcie poniesionej
przez osoby trzecie szkody.

Poczatek i koniec ochrony. Okres ochrony Ubezpieczonego rozpocznie sie: w chwili Wyjazdu w celu odbycia

Podrozy, nie wezeéniej jednak niz z poczatkiem dnia rozpoczynajacego Okres ochrony i zakonczy sie w chwili
Powrotu z Podrézy nie p6Zniej jednak niz z koficem dnia konczgcego Okres ochrony zgodnie z art. 5 SWU.

Przemystaw Owczarek

Dyrektor Oddziatlu Chubb European Group Limited Sp. z 0.0. Oddzial w Polsce.
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Zalacznik nr 1

Tabela $wiadczen

SUMY UBEZPIECZENIA
ZAKRES UBEZPIECZENIA SI;I‘%{JIA (USD)
Business Business Business Executive
Silver Gold
Zgon w nastepstwie Nieszczesliwego
20 000 50 000 100 000
Wypadku
Trwaly uszczerbek na zdrowiu w A 20 000 0000 100 000
nastepstwie Nieszczesliwego Wypadku 5
Trwala niezdolno$¢ do pracy 20 000 50 000 100 000
Koszty Leczenia B 20 000 50 000 50 000
Dodatkowe koszty podrozy:
e Transport chorego za granica 37500 50 000 1060 000
e Transport chorego do kraju 37500 50 000 1060 000
e Transport zwlok do kraju 7500 16 000 16 0600
e  Zakup trumny c 900 5000 5000
e Pomoc prawna po wypadku 900 5000 5000
samochodowym
e Pozyczka na rzecz kaucji za
Ubezpieczonego w zwigzku z 2 250 5000 5000
jego udzialem w wypadku
samochodowym
e  Koszty podrozy czlonka rodziny 2250 10 000 10 000
Ubezpieczonego
e  Zniesienie udzialu wlasnegow | | e | e 15 000
wynajetym samochodzie
Utrata rzeczy osobistych 750 1250 2 000
e Limit na jedna sztuke bagazu D 375 625 1500
e Limit na jedna rzecz 75 125 1000
Odwolanie podrozy E 500 1000 5000
Odpowiedzialno$é Cywilna F | - 100 000 100 000
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Zalacznik nr 2

Tabela uszczerbkow
5 B (7D
Czesc¢ ciala/zmysly Swﬁlg:zz;;lgzgﬁizl)lmy
Konczyna gérna
Utrata w stawie barkowym 70%
Utrata w gornej czesci stawu lokciowego 65%
Utrata ponizej stawu tokciowego 60%
Utrata reki w nadgarstku 55%
Utrata kciuka 20%
Utrata palca wskazujacego 10%
Utrata innych palcow 5% (za kazdy)
Konczyna dolna
Utrata powyzej Srodkowej czeSci uda 70%
Utrata powyzej stawu kolanowego 60%
Utrata ponizej stawu kolanowego 50%
Utrata do Srodkowej cze$ci podudzia 45%
Utrata stopy w kostce 40%
Utrata palucha 10%
Utrata innych palcow stopy 3% (za kazdy)
Glowa
Calkowita utrata dolnej szczeki wskutek zabiegu chirurgicznego 20%
Calkowita utrata nosa 15%
Calkowita utrata malzowiny usznej 10%
Organy wewnetrzne / jama brzuszna
Calkowita utrata watroby lub trzustki 35%
Calkowita utrata nerki 25%
Calkowita utrata obu nerek 50%
Calkowita utrata pluca 25%
Calkowita utrata pochwy, macicy lub pracia 25%
Calkowita utrata Sledziony 15%
Calkowita utrata jajnika lub jadra 10%
System nerwowy
Porazenie polowiczne utrwalone lub porazenie konezyn dolnych 100%
Calkowita nieuleczalna niepoczytalno$c 100%
Zmysly
Calkowita utrata mowy 70%
Calkowita utrata wzroku w jednym oku 50%
Calkowita utrata wzroku w obu oczach 100%
Zdolno$c¢ slyszenia na jedno ucho 30%
Zdolno$c¢ slyszenia na dwoje uszu 50%
Calkowita utrata zmystu powonienia 10%
Calkowita utrata zmystu smaku 5%

W przypadku uszczerbku nie wymienionego w powyzszej Tabeli, Swiadczenie zostanie okreslone przez
Towarzystwo odpowiednio do stopnia utraty sprawnosci przez Ubezpieczonego, porownujqc dany przypadek
z ujetymi w Tabeli, do wysokosci maksymalnie 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w Umowie ubezpieczenia i
wskazanej w Polisie. Dla orzeczenia wymiaru uszczerbku, zawdéd Ubezpieczonego nie jest uwzgledniany.



Kontakt

Chubb European Group Limited
Sp. z 0.0. Oddzial w Polsce
Kroélewska 16

00-103 Warszawa

Polska

T: +48224523999
F: +48224523989
poland.office@chubb.com

O Chubb

Prowadzac dziatalno$¢ w 54 krajach, Chubb jest najwieksza na §wiecie notowana na gieldzie spbtka specjalizujacg sie w
ubezpieczeniach majatkowych i osobowych oferowanych przedsiebiorstwom i osobom fizycznym.

Spoltka wyrdznia sie bogata oferta produktéw i ushug, znaczacym potencjalem w zakresie dystrybucji, wzorowa kondycja
finansowg, najwyzsza jakoScia obslugi i ogromnym doswiadczeniem w zakresie likwidacji szkod.

Firmy ubezpieczeniowe dzialajace w ramach koncernu Chubb $wiadcza swoje ushugi zar6wno na rzecz wielkich
miedzynarodowych korporacji, jak i malych i §rednich przedsiebiorstw, oferujac im szeroki zakres ubezpieczenr majatkowych
i osobowych. Klientami Chubb sa takze osoby fizyczne poszukujace ochrony ubezpieczeniowej dla aktywow o duzej wartoéci,
swojego zdrowia i zycia. Osobna grupe naszych partneréw stanowia ubezpieczyciele pragnacy ograniczyé towarzyszace ich
dzialalno$ci ryzyko za pomoca ochrony reasekuracyjne;j.

Koncern dysponuje aktywami o wartosci 150 mld USD, a szacunkowa warto$¢ skladek przypisanych brutto wynosi 37 mld USD.
Dzieki temu gléwne firmy ubezpieczeniowe wchodzace w sklad koncernu moga pochwalié sie bardzo wysokimi ocenami

w zakresie kondycji finansowej (ocena AA przyznana przez agencje Standard & Poor’s oraz ocena A++ przyznana przez agencje
A.M. Best). Spolka macierzysta Chubb notowana jest na Nowojorskiej Gieldzie Papier6w Warto$ciowych (NYSE: CB) i wchodzi
w sklad indeksu S&P 500.

WAZNA INFORMACJA:

Chubb wprowadza pewne zmiany w celu przygotowania sie na wyjScie Wielkiej Brytanii z Unii Europejskiej.

Obecnie przewidujemy, ze spotka Chubb European Group Limited zostanie przeksztalcona w trakcie 2018 roku w spotke akeyjna
(public limited company), a nastepnie w spoltke europejska. W zwiazku z tymi zmianami przewidywane jest, ze spotka bedzie
prowadzilta dzialalno$¢ odpowiednio pod firmg Chubb European Group Plc, a nastepnie Chubb European Group SE. Siedziba i
adres siedziby spolki pozostanie w Anglii i nie ulegnie zmianie. Spbétka w dalszym ciagu bedzie posiadaé zezwolenie na
prowadzenie dzialalno$ci wydane przez wlasciwy organ nadzoru, tj. Urzad Nadzoru OstroznoSciowego (Prudential Regulation
Authority), a jej dzialalno$¢ bedzie nadzorowana przez wlaéciwe organy nadzoru, tj. Urzad Nadzoru Finansowego (Financial
Conduct Authority) oraz Urzad Nadzoru Ostrozno$ciowego (Prudential Regulation Authority).

Aby na biezaco $ledzi¢ nasze przygotowania do Brexitu oraz w celu uzyskania dalszych informacji zapraszamy do odwiedzenia
naszej strony internetowej pod adresem chubb.com/brexit.

Chubb European Group Limited Sp. z 0.0. Oddzial w Polsce, ul. Krolewska 16 00-103 Warszawa, Sad Rejonowy dla m.st W-wy, XII Wydzial Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 1080001001, REGON 140121695, KRS 0000233686 notyfikowany Komisji Nadzoru Finansowego, dzialajacy na
podstawie zezwolenia udzielonego przez Prudential Regulation Authority, 20 Moorgate, Londyn EC2R 6DA Wielka Brytania, ktéry to organ sprawuje
rowniez nadzor nad jego dzialalnoscia. Wysokosc kapitalu zakladowego Chubb European Group Limited: 786 119 879 GBP.

Chubb European Group Limited jest spélka zalezna sp6lki amerykanskiej Chubb Limited, notowanej na gieldzie w Nowym Jorku (NYSE). Spolka nalezy
do grupy kapitalowej Chubb Group. W zwiazku z tym, Chubb European Group Limited podlega (niezaleznie od sankcji wprowadzonych przez Unie
Europejska, ONZ lub na szczeblu krajowym) wybranym przepisom i regulacjom Stanéw Zjednoczonych Ameryki P6lnocnej, ktore moga zabraniac
udzielania ochrony ubezpieczeniowej lub wyplaty odszkodowan wybranym osobom lub podmiotom, jak réwniez ubezpieczenia wybranych rodzajow
dzialalnosci zwiazanych z okreslonymi krajami i okreslonymi terytoriami, tj. Iran, Syria, Korea Pélnocna, Sudan Pdlnocny, Kuba i Krym.



